
  

BUSTA 1 

 

 

 

 

Il reato di peculato 

 

 

Il potere di ordinanza del Sindaco 

 

 

I titoli autorizzatori nell’attività edilizia 

 

 

Aprire il programma di video scrittura, digitare la seguente frase “Oggi 10 ottobre 2022 si svolge la 

prova orale del concorso che consiste in un colloquio individuale sulle materie oggetto delle prove 

d’esame”. Salvare detto file sul desktop denominandolo “prova”. 

 

 

Leggere e tradurre a vista il seguente testo dalla lingua inglese alla lingua italiana: 

 

“Jane’s mother was not well last week and so Jane was helping her to run the house. Every day she 

did the shopping, the cooking and errands for her mother. One day she had to go to the cleaners and 

collect some clothes which had been cleaned. Afterwards she went to Boots where her mother had 

asked he to buy some medicine, and she was just coming out when she ran into Martin, one of her 

schoolmates. She had not seen him for a few days because he had been absent from school, so she 

asked him how he was, adding she had heard he was ill. Martin explained he had had an awful cold, 

but added he was all right now. Jane said he looked ok. Then Martin said he had heard that Glenda 

was not well, and asked what was wrong with her. Jane looked embarrassed and answered Glenda 

had been knocked down by a motorbike. Martin said he was sorry to hear that and enquired how it 

had happened”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

BUSTA 2 

 

 

 

 

Il Codice di comportamento dei dipendenti pubblici 

 

 

L’ordine di allontanamento previsto dal decreto-legge “Minniti” n. 14/2017 

 

 

L’assunzione di informazioni ed il rilascio di dichiarazioni da parte della persona sottoposta alle 

indagini previste dal Codice di Procedura penale 

 

 

Aprire un foglio di calcolo, eseguire la seguente somma “120+35+50” e salvare detto file sul 

desktop denominandolo “calcolo”. 

 

 

Leggere e tradurre a vista il seguente testo dalla lingua inglese alla lingua italiana: 

 

 

“Peter and Jhon are changing classrooms between lessons. They have just finished their maths 

lesson and are now going to the chemistry laboratory. The corridors are full of chatting boys and 

girls, all changing classrooms. Peter and John reach the lab and are met by a group of students just 

coming out holding their noses and laughing. Beyond them, in the lab, there is a cloud of yellow 

smoke and the sound of people coughing; the chemistry teacher appears in the doorway looking 

rather upset and tells them to wait outside until he has aired the room. An experiment must have 

done wrong. Peter and John sit down on the window sill in the corridor telling jokes while they wait 

for the chemistry lab to return to normal.” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

BUSTA 3 

 

 

 

 

L’obbligo di assicurazione dei veicoli a motore 

 

 

La potestà regolamentare degli Enti Locali 

 

 

Il TSO e l’ASO 

 

 

Aprire il browser per la navigazione internet, cercare l’articolo 141 del Codice della Strada, 

riportarne il testo su di un foglio di videoscrittura, quindi salvare detto file sul desktop 

denominandolo “ricerca”. 

 

 

Leggere e tradurre a vista il seguente testo dalla lingua inglese alla lingua italiana: 

 

“This morning I got up early and had my usual breakfast: eggs and bacon, toast and butter, two cups 

of tea. Although the weather was not very nice. I thought I would go for a walk; a breath of fresh air 

always does you good. After half an hour I found I had a bar of chocolate in my pocket, and I ate it. 

Then, as I was near my friend Ken’s house, I decided to go and say hello to him. I was about to ring 

the bell, when I heard a voice behind me; it was Ken coming back from the newsagent’s where he 

had bought the new “Melody Maker”, his favoutite magazine. I asked him how he was, and he said 

he thought he had a cold and he was going to bed. Then I said goodbye to him, adding I would 

telephone in the evening to ask how he felt. When I got back home my stomach felt funny, so I 

realized I was hungry and had a snack while I read the newspaper.” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

BUSTA 4 

 

 

 

 

Il pagamento in misura ridotta ai sensi della L.689/81 

 

 

La commissione di vigilanza di pubblico spettacolo 

 

 

L’ausiliario di polizia giudiziaria ex art. 348 C.p.p. 

 

 

Aprire il browser per la navigazione internet, cercare sul sito del Comune di Montegrotto Terme 

un’Ordinanza; salvare detto documento sul desktop denominandolo “ordinanza”. 

 

 

Leggere e tradurre a vista il seguente testo dalla lingua inglese alla lingua italiana: 

 

“Stuart Comfort is a boy of 17; he is 5 feet 6 inches tall and rather thin; he has sandy hair, a long 

nose, and large ears. His hands and feet are fairly big. He is dark-eyed and wears glasses because he 

is short-sighted; he is trying to grow a beard. He is usually quite a nice boy, kind and helpful, but he 

is quick-tempered, and when his friends tease him the turns red and gets very cross indeed. That is 

why people consider him a bit touchy sometimes. Stuart lives in a semi-detached house in the centre 

of the town and attends a comprehensive school. He is in B stream because he manages fairly well 

in all subjects; he is also very good at games. Hazel Pearce is one of Stuart’s friend. She is tall and 

fair-haired, with grey, dreamy eyes and a lovely smile. She is very proud of her long, beautiful legs, 

and therefore she usually wears short skirts.” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

BUSTA 5 

 

 

 

 

Le delibere e le determine 

 

 

L’annotazione di P.G. svolta ex art. 357 C.P.P. 

 

 

L’ordinanza ingiunzione e l’ordinanza archiviazione ex L. 689/81 

 

 

Aprire il browser per la navigazione internet, cercare un’immagine della Polizia Locale, riportarla 

su di un foglio di videoscrittura; quindi salvare detto file sul desktop denominandolo “immagine”. 

 

 

Leggere e tradurre a vista il seguente testo dalla lingua inglese alla lingua italiana: 

 

“It was a chilly, wet night. Police Inspector Hound wrapped his mack-intosh round himself in a 

useless attempt to shelter himself from the rain. He had spent days and days looking for a certain 

man he suspected of murder, but so far the man had managed to escape him. Now Hound was 

waiting behind the corner of a pub where the suspect was known to appear every now and then. The 

inspector was very tired, and above all very hungry, for he hadn’t had any supper. Waiting any 

longer seemed useless, and he was about to give up and go home when a shadow was near enough, 

then came out of this hiding-place and looked into the man’s face: it was the man he wanted!. The 

man saw he was caught, pulled out a gun and tried to shoot, but Hound was too fast for him and hit 

him straight on the jaw”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

BUSTA 6 

 

 

 

 

Le modalità di notifica del verbale d’accertamento in caso di mancata contestazione immediata. 

 

 

Il rapporto tra polizia giudiziaria e pubblico ministero 

 

 

L’armamento della polizia locale secondo la legge-quadro n. 65/86 

 

 

Aprire un foglio di calcolo, eseguire la seguente somma “130+40+20” e salvare il file sul desktop 

denominandolo “calcolo”. 

 

 

Leggere e tradurre a vista il seguente testo dalla lingua inglese alla lingua italiana: 

 

“What is science? One may say it is a method whose various stages of observation, hypothesis and 

experiment are repeated again and again. Failures are frequent and success is rare; weariness and 

disappointment are commonplace in scientific work. There is no room for the easy-going worker in 

science, precise-ness must be the scientist’s focus, the observation he carries out must be attentive, 

the experiment accurate, the hypothesis well-founded. There are endlessly long months of boring 

routine, during which only occasional moments of success encourage the scientist. 

However, it should not be thought that this method is followed only by those whom we commonly 

call “scientists”; the same method is used by other researchers in a way appropriate to their own 

particular field. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

BUSTA 7 

 

 

 

 

Le tipologie di sequestro previste dal Codice penale 

 

 

Nell’ambito della vendita al dettaglio sulle aree private in sede fissa, descrivere le tipologie di 

esercizio commerciale previste dall’ordinamento 

 

 

In virtù dell’art. 6 della L. 689/1981 chi sono i soggetti obbligati in solido con l’autore della 

violazione? 

 

 

Aprire il programma di video scrittura, digitare la seguente frase “Oggi 10 ottobre 2022 si svolge la 

prova orale del bando di concorso pubblico per soli esami per la copertura di n. 2 posti a tempo 

indeterminato e pieno del profilo di agente di Polizia Locale”, salvare il file sul desktop 

denominandolo “prova”. 

 

 

Leggere e tradurre a vista il seguente testo dalla lingua inglese alla lingua italiana: 

 

“Paul had not seen David for several days and so he went round to his house one evening. He was 

very surprised to see him holding a guitar, which he was trying to play; Paul wondered where it 

came from. David explained that although he was broke he had just bought it with some money he 

had borrowed from George. Paul wanted to know why he had bought it, as he knew David had 

always hated music; David answered he had changed his mind. Paul said that everybody knew 

David could not tell one note from another, but David insisted he would learn to play and sing, 

adding he was sure he could. Paul told him to be reasonable, pointing out he did not have an ear for 

music, and advised him to give up trying. David insisted he would learn; all he needed was more 

practice, he said.”   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

BUSTA 8 

 

 

 

 

Qual è la funzione del Comitato Provinciale dell’Ordine e della Sicurezza Pubblica? 

 

 

Il sequestro preventivo 

 

 

L’impugnazione dei verbali per violazione al Codice della Strada 

 

 

Aprire il browser per la navigazione internet, cercare sul sito del Comune di Montegrotto Terme un 

impegno di spesa e salvare detto documento sul desktop denominandolo “impegno di spesa”. 

 

 

Leggere e tradurre a vista il seguente testo dalla lingua inglese alla lingua italiana: 

 

“Bess and Ann are going shopping. It is the beginning of summer, and the new summer models 

have just arrived. The girls want to get some new clothes, so having obtained some money from 

their respective fathers (although not as much as they wanted) they set out for the shopping centre. 

Now they are walking through the arcade looking at the shop windows. Among other things Ann 

needs a new skirt, and she sees one she likes. They enter the clothes shop to have a closer look at 

the skirt she has seen and some other models. Ann has finished buying the skirt. She is very pleased 

with it because it cost less than she expected to pay. Her friend Bess could not find a skirt she liked, 

but then she saw a beautiful green blouse she fell in love with. However, it was too small, and she 

was terribly disappointed.” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

BUSTA 9 

 

 

 

 

La qualifica di pubblica sicurezza nella Polizia Locale 

 

 

Ai sensi dell’art. 11 e 12 del Codice della Strada quali sono i “servizi di polizia stradale” ed a chi 

spettano? 

 

 

Gli atti di accertamento delle violazioni amministrative pecuniarie previsti dall’art. 13 della legge 

689/81 

 

 

Aprire il programma di video scrittura, digitare la seguente frase “L’accertamento della conoscenza 

dell’uso del computer e delle applicazioni informatiche è finalizzato a verificare che il candidato 

abbia un’adeguata conoscenza dei programmi di scrittura, della gestione dei file, della sicurezza 

informatica e di internet”. Salvare detto documento sul desktop denominandolo “prova testo”. 

 

 

Leggere e tradurre a vista il seguente testo dalla lingua inglese alla lingua italiana: 

 

“A few days ago Ann and Bess, a friend of hers, asked their fathers for some money because they 

needed new clothes for the summer. They caught a bus to the shopping centre, and when they got 

there they started looking around the windows of several shops. In one of these Ann saw a skirt she 

thought she liked, so they went in to have a closer look. Bess however said she did not like that 

model, and suggested that another one she had just seen was much better. Ann did not know what to 

do at first because she liked them both, but when Bess pointed out that the model of the second one 

was more original and the colour was nicer she decided to follow Bess’s advice ad buy it. After that 

they left the shop and had a look round for some more things; Bess saw a blouse she liked very 

much, and was terribly disappointed when she found they did not have the right size.”  

 

 
 


